
INDUS SCRIPT DECIPHERING 

by 

Kurt SchUdmann 

Summary 

Wbat's wrong with tbe up to now etJorts to decipher tbe Indus Script? 

First: Tbe eommon belief that tbe script runs from rigbt to left. Tbe contrary is true. It is 
clear tbat the seals sbow tbe graphs and pietures mirrored. Their numerous 
prints/impressions prove tbat tbe script runs in tbe direction tbe depicted animals are 
marehing to (iust lilre in Old Egyptians texts), tbat is, as a rule, from left to right, and never 
boustrophedon. 

Second: Tbe common belief that tbe language denoted be a Baluchi-Dravidic dialect Tbe 
contrary is true. It is an arebaic Sanskrit in telegram style, usually avoiding inftectional 
suffixation. There exist about 100 pictorial bilinguals, with legends. Tbese bilinguals open tbe 
way to decipbering, since it is easy to find tbe name of tbe depicted animaI in tbe legend. And 
all tbese animaI namcs, tbe synonyms included, belong to the staudard Sanskrit Lexieon. In 
one ease, it is tbe bare, a synonym is used which is IE (=Indo-European), uamely langa-ru­
sha, read langar-usha = 'slack-ear', whieb bas got lost in Sanskrit, but which has survived in 
Greek (Attic lagos, IE (s)lag-ous, and Greek lagaros = slack'). 

Third: Tbe common belief tbat tbe Indus Script stems from more or less abstract pictograms. 
Tbe contrary is true. Basieal is a wisely construeted syllabary of which basic signs are 
diacritically modified by annexing or infixing -a (= 2 strokes), -u (by 3 strokes), -I (by 4 
strokes). In addition, as a supplement, a number of basic terms (e.g. woman, man, bandlfive, 
foot, tbe 30/33 Sanskrit Gods, Goddess Uma (= a cirele witb -u-infixed), tbe world or globe, == 
Sanskrit Triloka, = *Planet nr 3 (== a circle witb tbe nomber 3 infixed), furtbermore the bero 
Rama (as a bow-breaking person), the Moon == a eirele witb V infixed (tbe V-sign renders 
vilvai 'woe', the Moon usually standing for going slow, working slow,because of the Moon's 
daily delay of about one hour) and many more. As to the syllabary see Annex p.A, and as to 
tbese special signs, see Annex p.B and C. 

So far tbe summary. 
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NOW A SHORT OUTLINE ofthe history of 
typical deciphering work. It is 
ununderstandable that a11 previous would-be 
decipherers neglectOO the 100 pictorial 
bilinguals of which 20 are visible on the 
famous copper tablets collected and 
published 1975 by Asko Parpola, Helsinki (in 
JRAS No.2, p.170-209). How that? It is, 
uncommented so far, a result of Darwinistic 
indoctrination. Archaic or early intelligence 
is unadmissible. Only pictures, pictures, 
pictures. 

But the British architect Ventris operated 
differently in the field of Linear- B. Looking 
as a Pylos-tablet he saw a depictOO tripod and 
correctly read the legend as Old Greek ti-ri­
po-da (syllabicaIly!). 

Similarly did 1 behave in 1994. 1 looked at an 
impression of the famous Pasu-pati-SeaL 
Sanskrit pasu-pati is translatable as lord of 
animals. Why not 'of all' animals in the 
seals short legend with the lord, depicted and 
surrounded by animals? The above ti-ri-po-da 
has a parasitic -i-. Sanskrit vitva 'all', 
syllabically written, would sound vi:S'i-va = 
the initial 3 graphs; the fourth and fifth graph, 
almost identically shaped, if tumOO by 90 
degrees (as in the case of many Sumerian 
glyphs that originally had been pictures), I 
saw a triangular body with 2 marching legs. 
This means Sanskrit cara- 'walking, 
circulating'. Being familiar with Sanskrit 
sandhi = merging of a word' s fmal -a- with 
the initial a- of the next word, I understood 
what the text says: vi!s'i-va.a-cara-carana 
PATt '(Of) all immovable-movable THE 
LORD. In modem terms: Of all 
anorganic/organic (phenomena) the master 
(is he). 

THE LATER SANSKRIT, animals were 
classified as movable, and mountains and 
plants/trees as immovable. So also, not yet 
understood, as orderOO by yenno 
Landsberger, in Sumerian. For the Pasupati­
Study, see Annex pD. 

Almost all newspaper reading Westemers 
know that an initial a- in many terms of 
Greek origin is a privative prefix, altemating 
with an- when the Greek word begins with a 
voweL Look at a-cyclic and an-organic. The 
same is valid in Sanskrit and Iranian. That 
makes a-cara- 'immovable' sternming from 
IE n-kwelos 'not circulating', surviving in 
English *un-wheeled 'without wheels'. All 
scholars devoted to the comparative study of 
IE languages are familiar with reconstructOO 
preforms and the laws of phonetic changes 
that have 100 to so many seemingly so 
different languages. The trouble is that these 
laws and the IE preforms are indeed derided 
in India where Brahmans affrrm that Sanskrit 
is the mother-tongue of all IE languages and 
is the language of the Gods. 

THE STUDY OF 3 KEY LANGUAGES (in 
the field of Indo-Iranistics) is required to 
leam more about pre-Sanskrit / pre-Vedic 
Aryan than is known by Brahmans. It is 
SanskritIVOOic, Avesta, and Old­
PersianlSumerian. Modem Persian and 
Pahlavi is useful, being a mixture of NW­
Iranian (=Avesta) and SW-Iranian (= Old 
Persian and Sumerian). These 3 key 
languages do stern from Aryan A (only 
somewhat attested in Sumerian) and from 
Aryan B in which phase of development 
Tegner's Law was operative. Tegner's Law 
means that IE kwe via ke became ce (speak 
che) and then ca (speak cha). Part of this 
sound-change applies to Greek where ce (= 
che) became te. IE postfixed -kwe 'and' is 
Latin -que, Greek -te, Sanskrit -ca. IE 
kwetwor '4' is Lat. quattuor, Greek tessara, 
Sanskrit catvara. Sumerian in many cases has 
ka from Aryan-A ke, and has also ta from 
Aryan-B ca (where Greek has te). Greek is, 
consequently, the key language NoA. 

In 1927, I leamed Greek in Greece, and in 
1928 and 1929 I leamed Persian in Persia, 
accompanied by my brother Heinrich, 6 years 
older than I. Most productive was the year 
which I spent alone in Persia, exploring all 
regions of the country, especially 
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Fars/ShirazIPersepolis SW-Iran. No 
wonder that I, in 1962 looking Sumerian 
word-lists, saw many Sumerian words which 
equalled SW-Iranian words, such as tagldag 
'stone' = Shirazi tang 'stone'. In a year's 
time, I compiled the outline of a Historical 
Grammar of Sumerians HGS. In 1964, I 
published a fIrst fascicIe, in English, of the 
HGS. At 3 or 4 years interval folIowed 
fascicIe 2 and 3, which reached Chicago and 
Teheran, also the Persian Imperial Court. It 
was the time of the Cyrus-Millennium­
Festival at Persepolis. The Imperial Court 
praised my discovery of S umerian being a 
SW-Iranian dialect as the greatest 
performance in the history of Iranistics. 
Being invited to visit Persia, the Shiraz­
University was accordingly instructed. I 
maintained contacts with scholars of the 
Teheran University. But a short while later, 
the emergence of the mullahcracy suffocated 
all praising of Iran's (and Sumer's) glorious 
past. 

OFFICIALLY, further HGS-work made no 
sense. Privately, I continued improving the 
HGS. Basical was, and still is, Roland Kent's 
book "Old Persian", Kent being a versed 
scholar of Proto-IE and Sanskrit stics. I 
transliterated Sumerian texts into Sanskrit 
texts, saw no longer any substantial 
difference between the two languages; feit at 
horne in proto-Aryan, proto-IE. 

But I had an intermezzo which confrrms the 
heavy bearing international relations and 
policies have on linguistics. In search of the 
protolingua humana I discovered striking 
affmities between Old Japanese and proto­
Uto-Aztecan. On July 4, 1976, I delivered a 
lecture on this subject at Mexico-City, 30 
International Congress of Orientalists. The 
audience, comprising Japanese scholars, 
applauded and congratulated. Of course was 
my paper dedicated to Japanese and Uto­
Aztecans. But my paper seemingly 
disappeared in the records, perhaps due to the 
fact that US-scholars could not fall in love 
with ideas that Japanese sailors, many 

millennia ago, have reached the West coast 
ofNorth America. 
Prof. Jürgen Pinnow, Free University, Berlin, 
now retired, specialist in Amerindian 
languages, stated in one of his books, that my 
papers on the relationship between proto­
Japanese and proto-Uto-Aztecan are the first 
serious proof for Old World provenance of 
Amerindian languages. WouJd be o.k. if 
some Tunguz-dialect were quoted, but 
Japanese, unacceptabJe. 

UNFORTUNATELY, a similar situation is 
encountered when publishing Indus Script 
deciphering. Disappointment among non­
Hindu Pakistani leaming that it is Sanskrit, 
and not a Baluchi-Dravida dialect. The 
Republic of India has an externat and an 
internal problem. External: the Pakistani 
feelings; internal: no Hindu polytheism is 
extent in the Indus culture. 

If the Burrows Cave texts (in Illinois, USA) 
were Libyan or Old Egyptian, o.k., but 
Sanskrit? 

History, though in obIivion, is unconsciously 
present. Supression results in explosion. Fate 
is fate. Inavoidable. 

THERE ARE THREE VISHNU pictures. 
First: The pasupati-picture, see Annex p.D. 
Second: the fierce Vishnu-picture, and, third: 
the son-of-wisdom-and-beauty-picture 
probably like-wise depicting Vishnu. For 
both ofthem see Annex p.E. 

There are some short texts speaking about the 
hero Rarna, depicted as bowbreaker, literally 
called i'si-tri tri-Ioka = mler of the world. See 
also Annex p.E. 

There is a lamentation text: being the legend 
to the picture of a ship: "No ships, not 
(Ionger) mler ofthe world". 

There exists 4.000 Indus seals, impressions, 
grafitti, copper tablets - including doublets ­
mostly published by Prof. Asko Parpola and 
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his assistants in 2 volumes Corpus of lndus 
Seals and Inscriptions, I: Collections in India, 
Helsinki 1987; 11: Collections in Pakistan, 
H elsinki 1991. 

EXCLUDING DOUBLETS and defective 
ones, about 2.000 transmit unique 
information, short or long, ranging from 1 to 
about 30 graphs. In 1994/95, I deciphered 
and translated this amount about 2.000) of 
texts, rendering this work accessible on about 
120 pages, each page submitiing an average 
of 15 texts, its English translation below 
Indus scrip!, and transliteration, and in 
addition often a German translation. Where 
possible, inc1uding photocopy of the seal, its 
impression, thus reminding readers that only 
the impression shows the way the script runs 
(= from left to right, without exception). 

Now back to Asko Parpola's last publication, 
a wonderful expensive work of: no avail, 
titled "DECIPHERING THE INDUS 
SCRIPT", Cambridge University Pres, 374 
pages. This work appeared in 1994, in the 
year I distributed my Fascic1e 100 
PICTORIAL BILINGUALS, proof that 
deciphering has been achieved. 

FIRST OF ALL to my friend (for more than 
20 years) Prof. Thomas Barthel, Tübingen, 
Promotor of transpacific Indo-Mexicanistics, 
fervent diffusionist, ethnographer, epigra­
pher, decipherer in the field of Maya 
hieroglyphics, who for about 8 years in vain 
had tried to decipher the Indus Script. 

Convinced, Prof. Barthel's answer was: In 
Tübingen reigns amazed silence (= 
staunendes Schwiegen, my comment: not 
joy). Indeed, in Parpola's 1994-work, under 
References, p.303-349 = 46 pages, there are 
listed about 3.000 publications on Indus 
Script. Deciphering problems and attampts, 
produced by mankind' s cream of historians 
(ethnologists, anthropologists, linguists, 
epigraphers, cryptographers etc. etc.), all of 
no avail. 

All these authors disregarded the fact: homo 
sapiens: the earlier, the more intelligent. Not 
Darwin, evolution, progress is the factor, the 
contrary is true: regress in mental power. 
Now, with an exploding humanity, after the 
abolition of dass privileges, abolition of 
slavery, soccage, statut labour (my 
grandfather was a day-Iabourer), a tiny 
resurrection of intelligence out of modest 
origins producing researchers and inventors 
(such as Marconi) opened the path to the 
present electronic age. Paradise for idiots 
engaged in spoiling air, water, humus, pre­
stage of mankind's suicide. 

A NUMBER OF Institutions received the 
100 Pictorials. Response: no joy. One 
exception: The Bavarian State Library. 
Ironically, I charged 50 DM xerox-copy-cost. 
They actually paid and asked for more 
fascides which I sent of course free of 
charge. They kindly provided Glozel texts 
which deciphered as Indus-type documents. 
Glozel, a scandal, a shame for modern 
archaeology . 

Dear Reader, be careful. 2.000 texts 
translated do open a new world. lnevitably, 
the present world may to some of my readers 
fade. In looking through the Annex-pages, 
you will encounter scribal tricks that need 
explanation. Let me start with V-glyph: 
Properly depicted it looks like a falling bird, 
Sanskrit vi- 'bird', cf. Latin a-vi 'bird', 
Frech etc. a-vi-on 'big bird' airplane. By 
infixing a small vertical stroke ' ) into V 
V the syllable vi becomes va. And by 
infixing a double-stroke " , va becomes a­
va, or va. or va.a (in sandhi). 

As to va/va.a-, remember the a.m. 
vi-'i-va.a-cara carana PA TI 
= all im=movable movable's LORD. 
For the original text see Annex p.D. 

GENEROUS SUPPORTERS have 
succombed: lran's Shahinshah soon after 
learning that Sumerian is a SW-Iranian 
dialect and Prof. Thomas S. Barthel, 
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Tübingen, soon after learning that the Indus 
Script has been deciphered; maybe two 
grounds contributed: a bit of deception 
(ambitious as he was) for his missing the 
target, and desperation on seeing isolationism 
gaining ground. 

On p.A (Annex), ~-Table, there is a little 
system listing the s-sibilants, all denoted by 
means of a fish swimminß upward. 
Diacritical signs distinguish ~, sa, S'u, S'ara. 
But the term 'beauty' = Sanskrit s'ri- (note the 
statement: "beauty, purpose of creation") 
received its special sign, namely the ~i-sign 
with a vertical stroke infixed; this sign, 
placed under taboo, is never subject to rebus, 
being a holy sign. 

./
The SA-SIGN WAS GIVEN horizontal 
hatching to denote Sanskrit (am = planet 
Saturn. How that? There is no pantheon in 
up-to-now Indus texts traceable. Vishnu, 
Vma, Durga, that's all. Sun and Moon are not 
deified, Moon is blamed as the lazy one. It is 
apparent that a former IE planetary pantheon 
was kept secret by the Government. But 
Saturn is a leakage. About 15 texts deal with 
Saturn, as collector of the souls of those who 
perished on the battle field, and at sea. 
Saturn, s]owest of all visible planets, is said 
to be a very old man. But if he looks at a 
person Gust like in Skt. mythology) it turns 
into ashes. If desired, I can supply a page 
with all lndus Saturn texts. 

Evildoers, evildoing dush-carana) 
(etymologically, cf. Greek dys-kolos 
'difficult') is a recurring topic: death penalty 
means drawning in the river (about 30 texts). 
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But there are no burials. All corpses go to the 
river, to the crocodiles. Corpses of soldiers 
killed in battle outside NW-India were left 
unburried. 

THE SEALS ARE NOT government-issued. 
Freedom of writing was granted. Critical 
voices were tolerated. Lamentation was wide 
spread, in writing! Evil-doing clans were 
drowned, punished collectivly. The clanglyph 
is a square with two rows of boxes, the 
picture of a cow-stable. 

One group of texts deals with gardening, 
another one with cattle breeding. Dangerous 
beasts were elephants, tigers, and crocodiles. 
The animals are discussed in my F ascicle 100 
Pictorial Bilinguals . 

No genealogy, no personal name, excepting 
the hero Rama, is recorded. But talk is about 
flux and reflux of metal in the Treasury (= 
ga-~ja = Sanskrit ga:nja-). 

OTHER SPECIAL F ASCICLES are 
available. The best access to the Indus culture 
can, for the time being, consist in providing 
single pages focusing on one topic, with 
English lemmata, and subsequent 
alphabetical presentation. Some typical such 
pages will be found in the Annex. After 
decipherment a new science, namely Indus 
philology, is challenged to come into being. 

~---. -----···------···--------~___r---------------------­
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Indus Script Dedphering Phonetic Signs 

A eulture- bistorieal sensation of our eentury: Operating of real intelligenee is deeodable, be it in tbe 
field ofprotobiologeal ereation by gene-teebnology, be it tbe most arebaie known introduetion ofseript 
by bumans as proven by tbe now known introduetion of script by bumans as proven by tbe now 
eoneluded deeipberment oftbe mysterious ludus Valley script, tbat for 100 years was ariddie. 

Tbe seript is syllabie. normal is 1 stop plus 1 vowel. Vowels are seen as sequenee a-u-i. Tbeir marks: 
!. 2, !! 3, ! 4 strokes. Some expeeted signs, not yet attested, are given in braekets . 

.. ... .. ­~-~ _~ 

Cl 
ga gt}.';,. U (gi) (bu) n biU U .. (ba) (bau) baigau (ga1) 

pa. pu pikaW ID 0.. 6J "ki )) )1 pau 1) pd
iaU: kd 

oha. bhu bhiJJ JJ lJJgha UgbU Ughi bhe.u bhaiU gba.u gbai 

(pas.) pau (psi)WtJ bd paau (paaikgä (kau) y§kBi~6 (k~au) ksAi 
c 

bhara j:b (b~.aru) ~ bhari 

W 
~ kara §::, (karn)' ~kari P> (b~&rau) (bharai 

(karau) karai 
Ba au. W . liJ ~i 

sa.u sai.da. du5) 5<; 5) ~di) 
[9',dau dai) ara ura i ra.FI aura r=1 airs. 

ta tu)t >~( ti~ tau AN tai 

+
dba er dhu (dhi) 

dha.u ~dha.i) 

(das) (dis)dus ~ •9 ~ d~uS) (d~is)
" ~ 

na ~nu) n1l' 0 nau) ~ nai 

ra ru riIt [jJ rau 11/J ral 

lfiah'-based sibilenta 
Zischla.ute auf lFiscb1-Crundlabe 

~a Si§: ~ r.u , €lau ~ sei 

sara Sri &;;a!Z- ~ Qliara. 

NdDlerous ligatures will be seen on tbe next page; 
likewise ndDlerous pietograms ofwbieb tbe 
Sanskrit names are used in rebus. 

As a rule, tbe seribes saw no ditTerenee between r 
and I, ra = la, ete •.• 
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It is olear that texts showiug 
tbree 01' more well-known signs 
but one or two unknown or uncer­
tain ones ahould be disoussed. 
An acceptable reading at a later 
date eannot be excluded. 

fhe a-u-i-diacritical system 

could also be hidden in 


U .(praf L1J (pm) WJ pri 

=F .~~t not~530_i: *40 
etc., see numerals 

, 
'l'he a-u-i-system is rather in­
complete, showing merely.an &-1­
-~ppoaitlon, in the following 
oalies, 

(nouna and rebus thereof) 

~ maha mahi 
(!) agha ~ a.ghi 

13 

~ a.V& ~ avi 

<> ya q (y1) 

(ja) ji 

pas 	 pis8..a-. m~ 

;Q san .~ Sani 


~ere vowels (usually ward-ini­
tial). tbat ie vocalio ayllables 
Yithout initial stop, have their 
sign as in the caseof a- ( • ) 
and u- (1 ), but i- yet not. 
However, i-initial ~ords bave . 
been made readable undcr SANDHI 
whieh provided a. final -1 in a 
preceding word; cf. the oaees of 
.i-bha 'elephant' (in a rictorial 
bilingual), and .i-psu- 'desir­
ing'. Other i-~nitial words are 
pictoe-rame: indu 'moon l e:> and 
irina 'deseert'..sR • Note also 
aBort of ligature: ~ 

ine..a.ti 'strong' {'Al,"'"c 

Sub line 27 of the preceding paffe 
we haw ira./11a Fi 
correctly constructed 
by means or IJ ra plue i 

Ligatures t~at are construct~d ~y 
merging 2 phonetic signs sre one 
thing, another ~hing a~e variant 
writings. Here some of tbem: 

~1I sindh~-ra, ~ aindhu-ra
U j, kumbbi-re.,L!!I kumbhi-ra
l' 11 .u-ra , U-la,Ft qra, u.la 

I I1 a ...ra, a-la, 	H ara t • a.ls 
Fe{ 

avla-vi 
avatl-Va. 

kar-tri I\'u kar-tri 1 
~ k creatorkar-tr12 I~ ar-tri~ 

ai-ri ß!trI 

Numerale are a msrveloue phonet10 
meana in tbe field of rebusJ There 
are two or more equivalent signa 
for numdera 6 !:: 
~ ,I,. Y 7 W.. ~~1/8

8 .... ~,

3 III 'f" I"~ 	 ..:'" -I.. 
4 111' :: a.;.u ~o ~!~~ +) 1.0 t: )
5 l:, Uf"'" 111" ......J7 

1 

30 ~ "'1.> 

Rebus 18 a marveloue pbonetic means 
(eepecia.lly in the esse of pictograae) 
to recover more lex1cal ~aterial of 
the language in question that 1e 
more or lees homonymous. The rebus 
use thue confirms the le~eme aseig­
ned to the pictogram. 

Ligaturea of pbonetic eigns! 

sa.re. tris 5<:111~~ 
tri-kl;la "td1 

~. kar-tri, /'-.1" 
·'YOtrit1-ya~ 	 ;t-.'i"'t" na-tri 2Q nR.-gna ~9 

) 111 HI1 if-tri1-tri, 
n~~ aja.-rsvs. 

p. ra-ya 11<> 
L!..J Bha-u, Bhü 01 
,R nu-na 01' 

ligatures conaisting of pictogram 
plue phonetic sign . 

© aha-tri 0 [111 
~ kumbh~-aba-trioU p UI 

I..!!::.I s ver-dha '1.... 

® aha-pa t 0 Dl 
l.V 	 U 11kumbhl-re. 

erReLE plue phonetic sign

W Umaju-ma . r0 
. Trlloks./Tri-loka "fO 

y DTrpajdv1.-pa y 0~ pattrajpat-tra <V''t' 0~ 
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Indus Script Deciphering Pictography 

vi, va etc.Skt. = Sanskri t 

IE = Indo-European access to pictograms 

There arp. traces in the Indus Script 
pointing to prebistori.c higb-Ievel 
writing devices, e.g. angular/corne­
red signs refer to cales and to hard 
conaonants, while rounded signa refer 
to females and to soft consonants; 

The idea is rather proto-gram~ 
~ matica1 where hard bodjes are 
~ given hard eonsonarits and soft 

bodies softonBes • 

I.: 'square' (male, hard, stone) 
II.: 'circle' (female,soft~earth) 

A survivin~ pair of antonyms is seen 
in Tibet \not far from the Induflval­
ley) where ~ means 'king' and the 
rounded one Cl) means 'queen'. For 
details see my CTIT (Corpus of Trans­
lated Indus Texts) p141. 

The over-simplified Indus-'sun'-sign
O· refers to n Laucana/locana·· eye I 

aecordingly improvised is ~ indu 
'moon' with infixed V '" i- of indu. 

. But the apparent counterpart ~ 'Tper­
manently read as sindhu 'river l ) may 
be considered a ligature. consisting 
of 0 ya, rlth i- V infixed, giving 
Sanskrit iya 'go, come, hasten', a 
term suitable to rerer to rivers and 
streams. Onee the sindhu-reading es­
tablished, the eigo received likewise 
the symbolie .meanings cf the termS: 
drowning (devcuring by crocodiles); 
God Vishnu (so in Sanskrit Dictionary). 

Symbolic value of some pictograms: 

1JLfrKA a' ow1' means' ~ejl,th " . 
ril sandhi esbblished: ~ti was said. 

IND1J f'9'I 'moon': indu means also drop (4tear)
V and soma. Daily IIODn lagging of nOlllllk'lll'l 

a sYllbol for lagging bebind. 
XAVI Ah 'planet Venus' end 'wise l 
~ SD in Sanskritj the fig-tree-1eaf, its 

cantours.r!!escnbe tnetPland l 
, 1IO't8lDeotd 

1$ seen IrOll tne ear n, a yeil" ot ,tl'I . 
l?lUsNA ~ 'arm lifting' th. pidlln stands 

for Sanskrit iyak! I to implore. lang for l , 

Pictograms in phonetic use 

1JF 'bird' (. Sanskrit), diving 
~. Skt••eaning vi· 'v1thout l is the begin­

ning of aboilt 100 Indus-text phrases • 
~Ii"= ­va ~ I+bird: cf. Skt. va 'blow 

(pt. 'rind) *fly'.· An adaptation of the 
11 Yl.-Slgn, by infuin9 the vOllel -a - ',In;:y caSt of tvo -a infued, it denotes 8-"'., ava, 

• ~ in 1 few eases alsD 10ng -I. vI 
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aja n 	IE "aga- I edge, b1ade~ (1) 
in rebus used to denote "" . 
skt. lja 'geat', ajan- 'driving' et~. 

(a)sva n TE ökw- 'rapid' (cf. Skt. Isu)
and 'sharpl (Lat. acu-t-): in 

Indus texts specialized to denote ~va-
f dog', and "generalized phon. as in virvQ.­

I lall. ev91'Y'.
anja 	 TE ang·en ~*female breasts, 

(]) milk/creaa/butter/oil' and then in 
rebus phenetically generalized anja. 
·f. NH' (. German) anke f. Ibutter'. 

ranja 'ffi The previous Cf) wHk infixed 
raii"""a word-initial ra U h here used 

E; to render ra~ja and rari~a, both • 'co­
lorj then in rebus phone~ically generali­

"f CJa zed as in the ease of u-ranga 'serpent'. 

aika 	();' .Sanskrit arika .'lIIark signl , is an 
~. 	 Improved adaptatlon 0 the ~bove 
ange. an ja (!O by a partly tfinalJ angulll.:r

draving evoking the hardened consonant; 
Together \lith the seeondary spelling 
anga it was phonetieally genaralized. 

ratha fQ\ IE/Lat. rot(h)a '"heel, chariot' 
cakra W ~ in tpdus)texts.an1 in Sanskrit " 

ratha \"ar charlot a~ears sOllle­
ti.J:es more realistic ~k~ or with 
prefixed cOlllple.ent ra-••raratha I(~ 
to ensure ratha-reading. In rebus also 

• @ 	 generalized, e.g. as in an.artha 'dis­
advantageous ' , or tta 11a" and order',
But the wheel picture covers also eakra 
, circle, cireling, turn, world-wheel ' • 

is. ) 
mi C 
ma J€ 

ni .f 
na.l. 

na. I/' 

nu o nau 

ava. {)1 

crese~nt • the augmenting moon, ren­
ders Skt. is 'increase'i phonetically

ogeneralized-sany tera~ or iso i~, Id§8,
alsa, -i~ SOUR Ing.

')\Ianing lIIoon and Skt. ° 
and IE mi· 'to diainuish' (cf.Lat. Ilnus); 
of course phonetica~ genera1zid • ci • 
an adaptation of the preceding ia and/ 
or li, mainly of si. Thus the lmport. 
ant phonetie valua lila vas obtained. 
~refixed before nouns it is raa-raa l.y'. 
Iran. dial. naya 'arrov. reed, flute' 
(. IE/Skt. *narda) vas here seeAingly
borroved by tha Indus-valley script
makers. It appears on1y phonetitally 

° f \.. generalized.a a d ta lon o. ., .~~e prCce~Ing id/nu, lIl.th the ngn 
-a I infixed (tf t the slllilar procedure
in the ease of Vl/va above, V ":II,!I' ). 
IE and global nUt nu-nu denpt" the
Dreasts of a youn!) wo.an, includlng
suckling, baby ('$ in Chln./Ja~J ten·
no Icelestial cnild • eaperor • nu i n 
rebus generalized 10 denot. terms 

""- sDunding 	 nU,Rau.
IE ·sve-l- 'spiral ' • cf. 'reek *hFalik-/helix heliki 'spiral ' The initial part of the iE spiral-tarl, 
na.aly 	 sve., Skt. sva vas in rebus 
availed to serve as a phonetic sign. 

the p~tture.of ~ yulva/vagin, fnot the V
SUlerlan tri_ngle IOnS venerls) .eans 
in one Indus tixt actually a goddess
not specifica J named. In rebUS} as pho­
nefit valu8, it appears in {Skt. na-9~a 
'naked' (naked corpses of ~riminä1a ••• ) 
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Indus Script Deciphering 

~< Horllally, 
, human beings are glottohistori­

cally blind,(Indian Brahmans, 
Gurus, and 9ivine Reincarna­
tions included}. 
Su.erologists know that origin­
'ally the picture of a mons vene­

. ris '9' expres~ed inter aHa 
the tern 11 u n u s • Iwoman'. 
Ihis word stems from Lowland­
SUII,erian *gunU 
~hieh regularly renders Highland 
,*9ä9i'(perfect Aryan-A word) 11 

Aryah-B had *geni! (. IE gWenis) 
.which under Tegner's Law beealle 
Sanskrit diänih. jänib 'wo.an'.• 
From an Indo-Iranian language­
whirlpool the Akkadians received 
their sinni~tu 'wollln ' (which 
vanderedinto other Se.itic langu­
ges} by adding th~ female gender 
suffix -t/tu. The Akkadians like­
wisa denoted their woman-word by =-:i1 
~eans of the lIons veneris glyph, ~r. 

As to Lowld.-Sum. GI- in .unus frOIl 
earlier g- cf. e.9. SUII. im 'wind' 
froll previous *ig • Maya ik 'wind l • 

What matters is that said proto-Sum. 
yulvl.glyph was later, vith lany c..­
ethers, turned by 90 degrees • 1:;: 
This turning by 90 degrees affects 
also a nueber of Indus Script glyphs. 

The Paiu-Pati-Seal iapression (see 
picture at the right side of this 
page) has in its legend on top tvo 
siailar triangle-glyphs: \x'.P'Y ' 
Please turn them by 90 degrees 
and you obtain the original view ,­
of a headless body with two marching' 
leg5 annexed ~ t 

The Indus People assigned cara/cala 
• moving, walking, to !his glyph as 
main Valu8, also, via rebus,to eases 
of ho.~ymy. So for instance the 
tern levil-walker/evil-doer' • Sans­
krit dus-ka;a is written +t>C .. 
The 'reek dys-kolo5 I difficult , is 
somewhat related. IE dus- 'evil' 
enter,s the Indus series das-, dus, dis 
•~ I!f. q..L.. cf. ksa-, ksu-, ksi­
-6 f:(a and .any similarly 
structured phonetie syllables. 

Tegner's Law app.lies also to Sanskrit 
and Indus eara/eala 4 
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All Not~~oving's-Moving's Lord 
v~...... si-va. a":'cara carana ~A.~I _<1.0.=­

VQ 1:)= ~~ ~:::- 5~nJki 


Please note, furtherlore, that 
the Indus scribes applied the 
Sanskrit sandhi rul~s. 1.e.'1 

"the mer'~in9 of a f1n31 yowe 
lIith the "initiaJ. vOile! of the 
fol10\ling \lord., see -a.3- above. 
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Indus Script Deciphering 

lndus Scr1pt Dec1pbering 
ViehnuPictorial Bilinguals Visnu 

Tb1s page bringe tbe most important 
information on the lndus Culture re­
ligion. Fortunately, there is one 
Copper Tablet (right aide belo.) 
telling tho essential, being a pie­
torial bilingual. Tbe pioture shows 
a horned bewman. On his bo~ tbree 
times the. phonetie Bign kar , • tri ­
kar, or better kar-tri whieh means 
'ihe Creator' Ca qualit1 ass1gned to 
the deit7 Vishnu 1n Hindu .,thology~~ 
Indeed, the first three phoneiie signa 
of the pioture'a legend identify ibe 

depioied person a8 vi-if-nu elf)0 


Ii follows his well-known epithet 

'tho fieroe' in eonjunetion, via 

ranga, wiih ga t go!ng' ~ I JOr\ l5l\ 

thU8 u-gi-ra-&a Uma J ,\ ~ ~ 


'the fieree go1n§.. (to hiS wife) lJmi ' .. 

The glyph Uma (f) appears aboui 50 

times in the lndus texts; r. u. 

and more tban 10 times 

in conjunetion with her ~ ~ 

alter ego *DlJRGA O,hb ~/ 

her terrible form. 

The relative texts contirm her ter­

rible activity. 


·ft~ fian .. 
Vuhnu (1).\ -3 

Vishnu vi-1l-nu \f )
1\ ,uCreator kar-tri

The fieree u-gi-ra 
i r A.. 1\ 

Sanaleri t ugra 

The bull u-k,a (6 
- husband 

Skt. ukaa• 
The sustainer dha-tri2 
The lore!. of) sindhu 
waters, ot 
iho Indus River 

All the above names are recurring 

in Sanskrit literature end aythology. 


The number }O ~ or tt 

aeemingly round tor ~~ 

Beeile to mean the pantheon, the total 

number of dei ties. . p er~ 

But 30 means also 1 d1vine t .;: 10 

and thus reters likewise to Vishnu 

end h1s consort Umä. 

Vi-la-nu i8 .ritten in 6 lndus texts.
. 
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K-1540. etc.(p225. Corpus 2) ~2~~1 
~._~~po1a, A. 1975 p197h 11ne(1}) . 
::: s;w,~' 12 x lO.03.95 V1ahnu
P.t &ktotW. ' 
Ir; :_~ ,~~.fA(I$ 
(1}) Yl-1f-nu u-ßl-ra-ßa umä~ 

. 	 I Uma ''\ 
~ V1ahnu the fierce one, goins to) 

I ~ Vlshnu, der srlmmige, ßehend zu 
·A..lk.....trl Umä 'Ir. u alidtVishnll tbt Ct'tatCll". 
th. filt'C. Ollt,tht couort of UiI, tbI holI... of 1111 bri= 
r~ 111 ''"''1':1 l:. (p)l».c) lirftga 'lITOIf.tool' 

(j'; ara-anß" MIed.: p262.b: ViahRI; p55-a: UII:
A u kar ~8.1: u,.. 'gril'; p81-a: ,I 'go'. 

" 

vl-l,-nu 6u-anga a.oakra 
V1S(hnu ' ä beautlfu1 bod7 (ia) not 

8ubject to) 0,01e8 . '. . 
Sualrit-E.Df.ct.kacdelllll: 

f (U
'I 'J 

' 

• • 
p292.b:yulIII I. (10 Unu)' 
p)7D.a: lYIIIgI '!llmll I ~ 

.uUfvl bo4f. f.ir.ltabtd' 
~tchoupak '912' rris:~. 
p1	....: a-calcratcl6powW'" 


(I 1r.OPO$I' Ottd41Jf 

VOI'14....i/lftltuit t..). 
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Indus Script Deciphering 

Reading and writing direction is from left to right. that is. normally. the direction the depicted animals 
are looking or going to. Jurii Knorozov and Asko Farpola stick to reading in the wrong direction. 

• 
~~~ 


l ..... 
e5 All, 
InU 
tälllh) 

.• JJ: "'pSCM~ =!ii:"'" 

• 

~ 


a 

,.~ 


tr. !du. 
l~ 

tllrel .~~a 
.~ 
(;7. tllllab) 

bov1Dea I boYl~ 
buU, ce: 16- ~"qa.
'bull V • "ri-r,a 
lndtalc ~. ".1-r,. 

~ 

'ball t.:rW sa-,(i} 

co. "Cf 

c,o. U.1f K1Ul 


gau-Ti 
en U'tf ga-vi 

udder. aiU: 'Il-d.b.&-:ta
f..f.." 
1lZ'4UUl. Du t tel" GD aija. 

ple"'\7 01 -nt dillIli i::fi.-:tfD 

t=:~.-ü•.1Ift c.a:r u. go-cek:r& W 

C:I:"Dccdile 
ol'ocodil.. 

clQg 
401' 
do. 
eloe 
b.1f;cb 

elap'hQ'C 

~lephan' 

urr 

nif'..* 
f+ 

~ " 

hare 
hare 
al&ek-eu 
-t'lQ'D-ear 
sn..lust,. 

- 2!i 
i &3&­

tllflpbl.l'lt. t:nm.l: "t" 

kullbhi-ra. J!J 

Inl.ft 


ltY&-n&' ~ 

.ya/~vt. 
6u-:ti 

siadb\l-ra'&' 
hp'U.!:r- ~. 

elephct. borJ' t/I'l!fpl-:ru..g{&) 
.lephqt. 40eeUe .1-lIhit. tb 
"elellhaQt/c&alel 4l!u ""':U-l"1l 

~it:ll-1' 
,e­

v;l!'-'" 
.ahilSa­

. gauh 
8 0 -. pu­
&0.-, gaYl 
can 
udhar­
dja­
kairi:A­
CD..O~ 

14,-17­
Ir:ua'bhin­

'S-2()
lu...,{a.ka-) 
""'an­
ivi 
i;_I . 

21-24 
d.ad.bura­
bas'Un... 
pllq 
1bha­

Ulltr.. • 
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on6 picture vitb 
tvo serpent naaes 

(4 tablats) 

ff'f'ee pictures 
vith legends 

(14 tablets) 

31:ven oidures 
\iith legend. 

'borse' in tbe 
sva-glypb 6) 

roughly de-picted 

serpent / snake 28-29 
breast-goer u-ranga uram-gafW 
poison-lady vi-is-J,urI tf):jf 
r..o-end an_anta ,:; an-anta 
creeper sar-pa sarpD.­

sheep • 30... '2·• • I::) t:sheep ;:a.V1, a-vl. v avi­
sheep 
 ura, u-ra 'f iJ ura­

tiger 33-34 
tiger vi-aghi-ra vyäghra­
tiger sarad-ula särdüla­

35-J6horse a~u-a J".' a-sva asva
borse a"';'~u-a ~I a-~va 
horse as-va I =\., F 

asva 
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A Also in Old Egyptian 
hi hieroglyphic texts, 
r. reading goes the di.... r. 
111 rection the deoicted The seal belo., .ith Uni~orn~p1cture i8 from 

)[ohenjo-Daro, • .;1203. p.144, Corpus tol. II : go animals or len are 
The legend of the Seal, consist1ng of 4 signs, going or looking to. 

, ,is ~irrored; a seal-impression would show the 
: corr.ect reading direction, from 1eft to right. 

'The text i8 perfeet Sanstrit and states the foll­
ow,ing: k!i-pra.i-!u BÄKA - kfipra_i!u Bäma 

- 'Rama ~ith the swift arrows' 
Reading-direction 18 normally the direction the 
'depicted animal is going or looting to. Since 
numeroU8 signs look ditterently wben mirrored 
1t 1s easy to read the many texts without picture, 
Literally the text BaT8: swlft-arrwo-Rama; a pa-' 
rallel text saTS1 t,i-ba.i-fu BI:Iu, mich means: 

Räma withthe poisoned arrows 

-1 an -u cC!IIPrl.$' I lP ongs
-ai, or sandhi -a.i-. and ~au. 
sIndhi -I.U-. ks:l/ksai/ksa.i­
and pri/prai!pra.i-. Thit Ixplain 
vhy onl, three graph, render 
'svift artOll' , ksipra. 'sllift, 
and isu-, • t erroll'. united via 
sandhi, • . ksi-pra.!-su • 
The hero' Rua, I half-god, is said 
to be an avatara' I reincarnation 
or the reprasentative of Visbnu th 
creator. He conquered his vife 1;:alta 
by breaking I divlne boll (appearing
in his ieto 11. 
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This is a seal 
. eno~.ously eniarg­
ed. tverything is 

I1rrored. The 
animal is a Uni­

corn. zoologitally 
not attested. It 
i5 associated vit~ 

texts of tultural 
iportance. 
The 9 stripes on 
the animal', neck 
or throat see. to 

: refer to planet
Kars vhich in India 
i~ called the '9­
rayed-o~e. The basic 

number of Hars i3 
9 in old civiliza­ . 
tions, Maya and Rome 
included. The synod­
ic Mars-Vear is nov 
180 days. In pre­ . 
Trojan tiles 819 
• 9 + 81 + 129 .819 . 
Tha Unicornis preg­
nancy (if bigger
~'" aD1,le

phant)\11th Ij 'i days, 
voüld make it a ~ars 

aniaal (lause. Moon, 
horse • Sun, 2 bit. 
ches • Mercury, 2 
covs • Venus 581t d.)
Jupiter's synod.year
399·.7 + 49.+ 343; 

5 
Venus syngdlc year:
alt • 8 + 1+ + ~12' 

Kercury's sln.115.~75 
• \.5 + 20.25+91.M . 
• ,. fingers + half • 

the thul:lb 
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Every human being facing mortality looks for survival, be it by great farne or by profileration, by a 
son. 

M-26 (p15, Corpus 1, MohenjJ·~b.~ 

*lr~ '1~ 
NARA vi cara-cara su-tBu 
~i wi thout 2 mo";ing-movint.so'riS 
~ ph~e 2 ~abbel-krabbel Söhne 

Sanskrit;f.Dict. 
A.A.Kacdonell 1893 
p157-a: nara I.an' 
p279-b: vi IvitilOllt 
p92-b:-cara-cara-­

.oring-Iodng 
p352~: sutl- I. 
'son', dual sUtlu 

Rappy and allost 
iaaortal the lan 
vho has tvo sons, 
also lala had tvo 
SODS vhich vare 
mns. 

M-1181,.(p138, Corpus 2t._~ohenJ *89.1 

. lf ((.~ j~ 
vaida sri su-ta 

knowledge-beauty­
son / Wissens­
Schönheits Sohn 
AllOst a pietorial bilingual:
tbe filOus yogi picture. trans­
Iated: a son of beauty • ~isdo. 
Sanskrit-Engl.Dict.Kacdonall:
p282.e: video veda 'knov ete.1 

ol21-b: \ir f. 1beauty'j p352-b: suti •• 'son l • 

.-1111 (p119, Corpus 2, .ohen:!")*S5i"1

11 c(: 11J) >X< . --~ . - ,~ep.
vi-anga, vi pi-ta ~:,.u:: iAsult 

cr1ppled, without f'ather In ' ...11, sayi:tt
kripplig. ohn& Vater bl:1ld~ Hift iiIs 
s~t.Eagl.Dict.lIac_l . 
,~~YJÜeJ;pl:;ficitR 
pZ'$:"b: ri 'vithoutl .. 
,162-b~ hin) pi~ ~fat~.... 
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,~f!.aigu_su.>' _·s~ll" ". (1)/I'>ot 
.. ·".'·Skt. sunu- , or the .., ,f,,", 


..ariant au-ta"". -5kt. suU.": 'aon I 

- are strictlY 8ticked to. To a..01d 

con~ion, 8U- 'weIl' is often .ritten 

6u-1t' (-.hieh denotea also 'ull 'dog'. 


end appears in 6u-ni ~+ .'bUch'. 

!bis 18 "he 1st page deal1q witb .!.!!!!.­

L • M~11'27 (p12" Oo;pus- 2~·I.Oh.i~86~4-' 
. 11 ~' ~] ~ u'y}X{ . _ 

vi II].-KU~-is: RÄMA it su:.'tli , 
., without aixture: 'Räma and t wo sons 

ohne Jlischung': Biaa und zwei Söl:me 

Xn ....8IIt IIith hinduistic eilt. rulti it is forbid­

aBO tO an.. 1IIt.......,.,ug. bebtee!l d1fftri.ag cut... 

fI25'..b: lila, hero .f th. IW'" (RiiI, 11..... tInI) 

p)S2.b: At. I. "UGI, duIl: aut•• ,'tvo IIIIIS'; 

n.. li.a-p1ctogrIM U ..... ~lI a:s tbe '1Io'-~I"".'; 


H_ 11 At stale. th. "" .f_ (or IMa-Candrt ...... ' 

.... 111 autMr tut reftrrM to u S_ I flonr: also ~ 
'lriilht _. full·-II9 I ; liiIa'II'~!!.JIlII"ity u'dso 

nlf.a far bis 2 aaas l tido .... iy ~ ). : 


p279-b: ri. 
P227.c: üb 'to m.1inale1 
1HIdA:::ii1Yklstecla ·la&t 
110IIII '1Ilxt...' 
, rep by Id.-u-Ira 


" • Skt. lIiIrl I td.xed' (m­

lag, adalttration),miSt Q. 


M-626 (p7. Corpus 2, Mohen"!") *70.6 

'CW: ~r(jI . . " 

vi 	TRILOKA su-tau vi-tta äsu ULUkA 

.. ajna" AJANA dhanvin 


without (having in) world 2 son~is, 

as) known, rapid death; I cher 


11 stupid" in loneliness the ar- . 


ohne (in der) Welt (zu haben) 2 Söhne 
(ist) bekanntlich schneller Tod; 

"dumm" in Einsamkeit der Schütze 
This text says that vithout having tvo sons in,tbis , 

. world6ne is subject to rapid daath. just like ln 10­
lnelinsss, that iS, in the desert. the archer. 
Sanskrit-Engl.Dict. by A.A."acdonell 1893 london: 
p279-b: vi 'vithout'; p113-a: .tr.iloka 'the 3-vorld'; 

p352-b: suti I. 'son', sutau 'ivo·sons l

; 


p28~:-b: 
p4;~b:.a~bl~.r-
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'1'l!.e lion I s legend-gl;rph aays 
TbeOriginal Identity of the D!K~ - '~emon' (re.ember demon 

Aaro Rima and the Rero Gilgamesh of ~vana).In elassical Indis, no 
Uruk in )(esopotamia ment10n has been ma~e of I. T1sh­

nu/Räma-appearanee 1.8 !ull.But .aama renresents God Vishnu:' It follows in the Indus pieture K-1540 Vish-' 
that an;. proper p1et11re of ~ should e- nu aetue.lly ap~ea:!:'s in bovine.. 
vok~ the oldest aceessible p1cture o~ shape, certainly an archaic re­
V1ahnu. Such Qld pieture is re-submit- sidue. BULL means normally also. 
ted below: Kohen3Q Daro, K-1540 (P~ola's POW3R and KING. Thus I pro~ose to 
CQrpus Volume 2 p225). Its.legend, in etymolQg1ze Gil-Gamesh as '~ig 
!ndus~!cript, reada: Vi-iljl-nu u-gt-ra_ bull' (gamil _ gal!.il.. gau~, .• 
...sa Uma - Vi.hnu the fieree Qne going cf. Arabie g,aDlUS 'buffalo' from 
to (his conaort) umä. . .~gal!.ii/gaTil/gau-8 = SUl!I.er. gud). 

'.rh.e ;p1cture (its legend: V)Or~fBfi» Partner of Gilgaaesh was the ape­
shQWS Vishnu adorned with I. pair of like Enki--du (du 'son' trom du'u, 
boTine homa f1%ed to the crest of *dumu _ Skt. tokman; .OPere. tauhm&) 
his head.R&Te a look at the correa- ~ 'sead, eon'. En-kimeans 'lord of 
poDd1ng Keaopotamian pieture with a tne Eart4'. Ki i8 from Skt. k,iti ­
si=ilar head-decorat1on. In both with regular 108s o.f -f-. 
pietures, the depicted persons haTe 3nkidu's coun~~rpar~ is the aye-king 
I. tai~, of course an o%-tail. Ranumam, ~'s partner~in his 

Tbe German .ls871"iologist Dr. Werne:!:' fight against the demen E.ava:r,a. 

Pa-oke(in his book: Die geheime Bo4i- GilSUlesh had troub1e rlth Is~t~ 

schaft des Gilgamesch/Tbe secret _es- ~- Venus); se bad.Rama with S1ta . 

lABe of Gilgaaesh,1996 p20e) sees in ,trom *A6ita 'eI, V~nus holy number)~ 
the roaring liol1 (cf. S~krit; rava- . _ .. 1 
'roaring' and Ravan& 'Demen e.dversary )(-1540 etc.(p225, Co'rpus 2) _j~_._ 
pf Bämat) tbe foe Rumbaba Tanquished :_~~pola, A. 1975 p197. line (13) _ 
b;r Gilgamesh, Legend-signa denote the ~ ~~ 12 x Visbnu 
~orned person , in Akkadian, ..1 tb ,,..~.... '.... -. ~~ :;1:,'"J 4\ t!\ 
~ ''lt'ild bull', seelllingl;r_a lIIis- ar ~ ~/O f/\W~
interpretation of Sanskrit ~ • ar. a.t=':'kar';W 

__ • __ .., .pIi;,.c: • 'c!"tator' _ 

(13)- V'1-i,-nu u-:gi-raJa UIII&Jtrmi') 


,A Vishnu the fieree one, going to 

~ Vtamu, der grim,mige, gebend zu 


i:. A""kll'~tri Umä '.a... is' said::-Yishß~, ü. cr'!ator._ 

the fierce OGl. th. ca....t of Ud. ü. hQJ.Ur af bIS bav­
• 111 revruq l=-{p3CII-c)Sirftgl 'arrav-toal' 
q~ flara-anplIlCd.: p262-b:'~lsbau; p55-a: U..;

~l!!fJ" u kar ~: ag,.. 'grill'; pS1-&: ~~. 
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A.A.Kacdonlll 1893 london 
p29Ihb~,uda I. ·"nol~.~U\j'" 

r~tu.... lore,
p2)\<o~: ravin 
p)).a: airava 

1 
Indus Script Deciphering 

Wisdom's Beauty's Son 

. d'" is phonetically splitNote that on thlS page asa ten 

to serve in rebus: Mystification; 

The Vedas: The Embryo Glyph sar-va tthe guardian dog t . 


M-971 (p94. Corpus 2, Jlohenjo Daro) ~ 
.-1181~(p138, Corpus 2. Mohen'> *69. 1 ':lF' ~'l'If Y p351t-a: SUllla *152.9 5T~,

V uc- U nt I flover l 
vi-da.&i-vä 6~-ma, lf l("~ j~ 
knoyledge is sharpva~a' sr! au-ti 

l1ke a floyer)
knowledge-beauty,$ A••,Kacd.1891:>p.29B-c: veda 

r novledgei (ijala 1101 in 

Schönheits Sohn 

san' / Wissens­

p,12-c: lr '$harpen. sharp' 
~lOIt a pictorial bilingual:
tha fllDui yogi pictur., tranl­
bted:" a .ön of beauty + ,,1Il10_ 

Sa6lkrlt-Engl.Oict.Kacdonel1:

p2B2-c: vi4f; vtda Iknoll etc.' JI-.938&t91 t Corpus 2, Jlohenjo Daro)
,m-b: "'1 .~ 'beluty' i p352.b: suU. •• 1son 1. V·'t4fl 	 *1~2.1 

vi.da 6i (profane:: vi 

'tnoilrledge sharp
••890 (p84. Corpus 2. Mohenjo Daro) 'ohqte .eishei t' ' . 
, V(~ tl if ~ *151.6 ~t> 1IIcd.1893: p298-b: :..veda lknClVladge'! 

va1_da rä-v1n aarava"·· "tt4rn'o" R'12.:c:, h' I aharpen, sharpt; ()the


graph nr~'10' 11 Ised in reDIS
Veda/knowledge (makes) crying,teara 


Veda/W1ssen (maoht) Weinen,Tränen 


....1181 *89.1 Ifiadoa'. end beauty'. 1 

1!!!......~!d. d~!~.~.. YQg1"fOSturl h probably _tfiir 
,{licture of Vishnu. ,Indeed, 11 ,heJ,~ :ttI~ Lord of tbl glub, 
(.. T..f-Loka), h. IUlt 'bi the Ion of tbe S....... leity, . 

'th, Universal 'Spirit. Accordillg' to the p...rat1-..saal. 
'!ablet ine1Bed, no 1eon. .1Ie is the Lord of al1 iuovable end IIOYlbl, thinvslk­

1, Berappa)B-290 (p224, ~rpua ingI. Here h, 1t W1SdOl'* and blllltylS I0Il. In I0Il 

die Veden 
..WI.lii.JllpliL,"-sa·e"r·'d~kriO"• 

'.29·-2 textl, it 11 llid that beauty il' tha i ~ of crllt1on •• l' V~( ~ Arock 1nscription on tne CanarY la1and atata that vi.a&8 .,.a1_da_6(a).. . ia tha aalt of Un. On thl o.tI!.,. hand, vb_ 14.!.l!.!!:2' 
thet ..anl pollerful.(aa~ 'ya1d!B t

• aal), ved8l].J 
the 	Tedä. / 

KIc4.: ~b: ,I, lsixt h..a: 

• MI '''li, thaI; p298-b: vadl$ • ._. ledg.~ 
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copp.r t.ti1.t plctur, 
, v1th boend • 1. & 

+ Parpola, A. 1915 p198, Line (30) 

. ~ t~'U'411J,fl 
(30) ~ ear-va avi 'a,t aja 

oh (the ehepberd's) dog (tor) 

sheep and goats' 


oh, (des Hirten). Hund (fü~ 

Sohate und Ziegen !dog',-- j 


sar-va • Avest. ha~rva 'guardian, 

and Old Latin servos tidem l 


Sanlkrlt.Engl.Dtct.A.A.Rlcdon.ll 1893: 

"7-.: u loh' lnterJ.; larvl ",uardl'U' lost in Skt.

but r.tltn.d,11 havtvt in Av" In; p, -c: IV! ',h •• p'
3)( 6») P -I: IJI • 'golt ; r8v....: 1v1-1I 'dog

'\...ur,~ 

*8.6, .Parpola 1975 p198 lins 30' Guardian 900, 

'[his pietorial bilingual (copper 'tablat) daslrve. •• 

attention. The dog bellled sara!.va/a....vl, a tll'l that 

haI got lost in Sanskrit. It is IE aervoa tiuardien, Slr-, 

vant l ,. ' ,[he word lurvivtd 1n Av.,t. ("tf..Iranien) in ,all, 

eattl. breeding Contlxt, BI haurvl-. It r •• ppearl in 

Su••rian ur 'dog' and ur 'SBrvant, slave', just 

like in Old Latin (Meillet), Su•• prefor. being haurl • 


latin servus is in Austria and Souhern Germany a salu• 

. tation ter. (·1 am your servant I). 

, . 
Th8 copper tabletls text; retranskribet into lE, sounds 

oh servo-owi.et.a~o-*kwel • Ob guardian-dog of aheep 


, aftd goat flocks. The InduS-aja-go.at-glyph has a kar (l 

infixld. The leaning is presUllably 'flockt. ~N 

It takes salettles yalrs to find out hov I glyph originlted•. 

I .'In her. the avi..sheep-glyph. Without the four i-dla­

critical,atrokes the glyph denote. ava. It••trang. 

,hap. finds an explanation in 1'81ng an ••bryo (also postur• 


. ' of c~rpses aa buried in nUllerous euluresl. It IUtt be of 
IE origins. Reeall Lati~ OVUI, IE ovo- J4I9, *..bryol. 
Aclever scribe took thia natura1istic embryo-pietura aa 


basis, by adding th. It . i -strokes, to danot. Sanskrit lvi 

(latin ovi.) tsheepl and Skt~ avi 'pain'. 
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• • • 

M-412 (p114, Corpus 1" Moh'.) ·*2.,1 

~ 11ft.:ß $ 
sas (aha) vi u-ksa sä Umä 

six (days) without husband, sharp 
(is) goddess Umä 

sechs Tage ohne Gatten scharf (ist) 
die Göttin Uma . 

( u-ksa • Ochse, Bulle, 
Sanskrit-E: Oict.Macdonell : ;E::;;;;r:.~M='" 
p;24.b: s'§ 'six l 

p)6-b: "'a[n) 'da,' • 
p279-b: vi 'rithout l 

p48-a: ukti(n).. 'bull. 
p310-a: Ü 'to aha,.p.'; p55-a: Uli 'Uva's/Visnu's 

, vUe' 

B-}1 (p175, Corpus 1, Bar:.) *2.2 

'Lf ~ ur Jl I' F~ r· 
vi JANI hasta sara at bharan 

AJANA punar a tentative translation-: 

without woman's hand the extend­
ing and bringing of wilderness 
(will occur) again 

ohne Frauenhand wird Ausdehnung 
und Entstehung von Wildnis sich 

, wiederholen.;'I"U/ßllji~·I;~~\;;'(li
SaRlkr1t-E.I."acdonel1, ' ,,~,.l~4r~ 

p279.b: vi "vithoutl ' , : .,' ,:r,,:JiJl


• 

p98.c: janif. IVOHlt~ , .~~~-': .. , (:Ji.,~~,~ .' , 
J76-b: hasta(ka) •• Ihand. sapporting band l

; 

p~-a; sira 'drlYina ava,' ;16"': ajana nt.'desert' 
p164-b: pUft.. 'back"hOlt. aga1n, anev'. 

H-61 (p183. Corpus 1, Kar:.; *2.3 

V>X( J'Jl ' I) ff 
vi-tta asu ULUKA eka a.ta-pas •• 

, the kno.n ra~id death, an impen1­
tent (exit) 

,der bekannte aohne11e Tod, ein 
.' rsueloser (AbgaiU'lg) 

S..lkrit-Englll. lictioalry by l.lJNacdonell 1893: 
. o2l2.tJ: wltU pp. ("00\ vid-) 'knlllft'.t flllOIlI'; 
~3-b: "'li Idj. 'gift'. JE ar,-. lighbing-,bfh 
OSS-I: 1II"Uka, IIlu1cl 'l1li1' la_I of clnth p1ctlll"l) 

'MIM! 1'I$Ii4 48th' occ.... ~tl,; pS'''': 
RI '0111-'; p6••: at... 1~,e!.ICti.'~I$I. 
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H-144 (p201. Corpus 1, Harappa).*2.4 B-162 (p20},Corpus 1, Barapp.) *2.6 

ti3JJ~ ~ .lft'Ul 9 
ad-pas dhana ,a§-karman eapta p~iria, a-[;va apa 

recognize clearly tbe wealth of the seT. ildighta, the Dorae ":1:8 Q:F:f' 
8ix ac~ivitie8 permitted to a ,. 
BrMman . sieben EntzÜckungeo, ~a•.Pferd 


. ( jagt) davon :
erkenne klar den Reichtum der sechs 
Ak.t.ivi.tä..ten.. die dem .Br'lhmanen SaMkrtt-Elglish lictitl'llf";.by A.A.MIcdOl'llll 1'", loadOft !

'''"'.ob: upb. jsenn'. IIIIU." ta ......... the ........l:!i' 
' .....1 (All ......d, in """ to _k 11'1 a1.ost ....~f!~~~!::~=~~'LO,."..~..s 'PM .'th.. v""'. MlII1jp307-1l: hpU :PlI.. IC...sed.da..... ,·

h.... in rebus, phoneuc.1 (). ::."
p129-.: dhfln.. nt. I c~at. . -.-... .. -. . ~ p....: prtu... 'delight, ~ci1Ciad'. 

bis, QOOdl, ..11th IV.. I • glJPh being ......, tllovl • p'l.a: iha I. 'hor't l • a'" f .......': th. ctrl-t!ypl! 
p3!4..t: rJ-karMn nt. I th. ab: PIf'IIl$sible occupa· I'" M~ 1ft 'GIIIII. OIIA. Jlf"ClPll"ty. salft 

; but ö. 
tlaD. 0 I BrIIt...•• p"'.b: ud. '111. ~.hD]j. ha(.) I", 1.1 IJI I copper tUlat 'nplaf."edl u the 
'retiv,' t thl gld!.. -ps b föund 1110 tD ..uili- ) '...... dd•• b»' ......5 of th. crl...lypli.rinQ tlpu lhjdf; 'fifA tllptftltent' 111' tbla palt '1'-':.... loff. nly': tha rllative ~y'" 1l1l'I1, U I 

piG:bn, ... .,. Ot" tIIe IID.Ö. tIIo lPf'1ng, IOtI'CI. ]ltlfR-151 (202, Corpus 1, Harappa) *2.5 
.. crp\.j q <: -t:I-, ~ .0­

'( :~; ~n ~ . .t.'..:.....:.~~.!.:'tj\~_L;u sapta a ta ~a,-karm&n .. '\. :! 

. ;>'. ~~:~: .~:' ~ 
.. .: l" • . - ..,,' :....~ .. '.~' \,':- . ,~ . 

ob, the seven enus 
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--------------------------------~ 

H-299 (p224, Corpus 1, K~appa)*3.2 

~J'~ 
.*DURGI äiu ULüKl 
Durga, (respoftaible for) rapid 

death / Durga mit schnellem Tod 
Sallskrit.E.JUd. A.A.llacdoftaU:.:.,,, 
p121-c: Itllrga f. t naa• elf Sbivi '.' '.' 
,if,1 ("nonr-ol' iJ u.a)) 

.ta 811f'lJ1. Uu 11 .... t.,.,.ible·· . 
~)-II: 'i' I :rd.ft. rapi4'; thf CJly,Ph - lightning1 
c65-a: l.I'üki, ulülci. ghiln 10111 $,.Ibo1 of dnthf 

L-2 (p2}8, Corpus 1, Lothal) -,.,• 

.. 1W-1 ~ CX; ~ t J 't' ~. 
pad asti du~.earana.a-su-a 

aB- t.ri2 .NA.RA 

on loot 18 bad prooeeding, on 

bore•.(la) tQe araber man 

Zu Fuß ~s~ 8c~lechtes.VQrgehen, 
zu Pferd list) der Sohütze 

d.......-a.... .: r' " ~- ~ ~ 
tb1o---:' I I 1:-.. 
is ~r.=;-" J ':".J.! 
...l .. !u..a 
I WSl' 111 1 
~~. f 
twchtrt U 

L-5 {p2j9, Co~pua " Lothal} *}.4 

h ~ 1Xt ~ lf tr t>4 :><l 
XX ät tridaiB2 tu"haatin 
vi gau carana prati-carana 

TM ""PII tr. ""t.. '1*11 ia ..... uud .,.,. 
.va... ,1ItpIS... Bit cl" ~ ala t.u. Wo 
Ilep_ts. nll ~gMIIIb.....tün lNId.IIQ 
It..tllb·. rt~t witlllir·"tIIoIt ... afflxfto t ......tt • at. lIari:J.a I fNI baU. I !ludlJ • 
Il ,.no.. tIIlt tu CIIW __ hIN ft.lt ..... 
phaat; ttt. bllll, .rutll th. CG'I,. lIII'dIa to ud 
fre, 'KUIII. lIIPJt, • l'CW'C'tIII ta,k. 
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1 

not desiring .wollen power of moun­
tains /uner.ünsoht die 11:."3.....' ................, 

~ 
ra) 'swolbtt' ~ 

' ......'., 

------------------------~)~*~3~5~--1 ~XX and the di~ine strang elephant 
L-11 I ;IP,24~, ;O~::~l t ,LIo~ •Cl ~ ~~ ~ ~ without cow going to and fra 

kgi bhag aBU ULUKA sär- Bga ät induI .., 
th8 earth' giving rapid c1eath ,by mean. 

of' the a.rrow. of Vish,nu' S bow flränga 
and drops/ tearrs/1I.Oon/laggins 

die Brde~gebend schnellen Tod mit den 
Pfeilen von Viahnus BOg8j1 sränga 
und Tropfen/Tränen/Kondf~rüokble1ben

--- (

!1a:1~f~1~!ri~~j~' 'i:jfi;. ~V;'. 11 (" " 
_ sftort· flr kptrir.. rJ ..r~ -". ~ .I 

," triller. II.rr1.,.1; .~ . . ~ 
p2G1..: .... j. lIlIao 'gift' "." 

pltl~: .w. '.rift,rapid' of'"
n~·I: 

-, 

. , 
'otl'; lICCurS a IW tfMt'~.~.:;,~.~I"""'·~ 

urilcä. ul~gIIiiri 'X1! 
Ül tIIe ....1IIg 'd.U.'. ' 

P3Ol-t: ......I/i.p nl. 'IhDOtU,..tool. arr.-teol' 
cf. Sltt. Iari d. 'tatd. 1I'I'1IIf' .I!d 1ft...: Ügl In. 
'lHb, • .....,. 1~.lj War Siaakrit lariir M. 
(,)12-1) 'V1sIMu'11 ~..,I. cf. C41Pp. hbl. Ardt. lad. 

~-10 (p240, Corpus' 1, Lothsl) *3.6 
*1I\i!J~ßDM ~w 

nir-lu-bha SÜ Bara GIRI •• 

heht (ier 
SIri$Wt-E.Dkt.lb.cd....u 
.147-c: r.ir- (nis..) 'lIGt' 
,54-1: 111... 'to dtdN' 
p)2)~: bi, iu 'SItllI 
lIitil __ 

plY-b: .. I. 

~: 01r1 '-olllltaiAt • 
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1 
"':1'1i 

!..U.lt ; 

':;I.i~'rHs\t.! 

Rerorouu 'bchßvlO~r) OQhi~d the ~P~R~ 
O~ SlV8 (naQr3t:o~) cUL~u~ity 

'~f.·:-I"l·D~€tS (Vrrha: ~f.!n) 1 Ir. lbntcrgruno 
cer Spccr-deH-Siva (Anb~tung9-) 
Gc::nc!.nschaft 

S~nskrjt .. [ 
~/,~ , 

...Oic:t .~at:don'ltJ t; 
~ ,: 

'" 

','....' .'vmllil 

~,16.c: daru tlQg v9od~ 
tre4$', in ,abus:', Jib!f-2

·er.al, \I,n8t41Il~1 

p1i;~-~.: pünar adv. 

':d~k,~Q.~; a911n, 

i'i B\I, an)' IInre.aH 11 

Yijt. furtt-.or t~t$1dDSI 


p)'~;'''(:'r'9al 001181'" 

• hkH 1. or 

1>3:5 •.1: 'I'ulill , gift' 


a~d I. I~pear'; it follow, god Sblv., • 1i-v. 

p6: .. b: Qosthi f. 'assalbly' 01" Qosth.1 'clan. fa,­


:~,. inis text proves the co-e.istente of tke 

~eihe$ vi-h-nu 'jhhnu and U.,a Shi,& in the 

InCu$ civilizatlon. 

L, :-1=1;,1 chur::..oteer / :J. \\'agIHllefl.Kp-t-iTl 

Sa3~rit.fnQl.Dict. by A.~.~acdon.ll 1893 landon·pt:,.,: eur9~ f. I of '$ vif.' in rndus· tuts 
... ft~n .e"tUl~ed l)f $h41 is (on... i • 

!erriblr 

:han 

U.,i, 

"fr 

J Her 

"9°, 


:erlld .arl 

K-10 (p301. Corpus 1, Kalib.) ~~.3 

(;i.JA il ~ (; 6" l~ 
vi-tta äsu ULÜKA at bari ta s1ndhu 


k~a ät bhara1t) 


tne known rapid death. and brought 
by river, earth, and burdens 

dur bekannte schnelle Tod, gep 
bracht durch Flub. Erde, Lasten 

SII1'IS\crit.E.lict.KatdOlllll 1893: p2B2-b: ntb I knovft' ; 
~l.b: 1\" f svift. rapid' i 055-1: ",üCi. uliiki 'ovl' sy-.:1ic .....illg ia tdeath'; 918-a~ (, IIAd.thll',llso' 
pl",Y 

' 
dntl! Slftteac. by 1It1I1g~..~"1IfI 

..b: ~- lbrlngl; "bat follolill " rather laclear. 
P)5fk: sinAl 'rlHrI .'iM in 

devour.d bI "Iv..dills Ir _ ligatore. 
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DHANVIN ud-GIHl lau si .•• Bapta. 
Iltlaavil. batt.,.: IlI1A .;j~e last UINl 

..1,* 
'Archer up in t.be mountains t o.Otf- . 

*bornen ani.ul, damned one (hunting) 

Schütze hoch in ~en Bergen, Kuh-Hor.­

~t1er, ein verdammtes (jagend) 


SatlSkrit.E.lJiet.tl~done~l: 'I~')~: ''f'f'):l~'
.'~~,P1)O.oC: dbpviJl I trCharl ',',~'" .VI '" , "' 
Öl/i tb, gJ.,~h reflt' 11111· '.' t~,,··,
-,11), to lila hero lala. " r.. \' ,

1',0..,: ud- ·uP. up.'~.. _~ .•.. .lfj ­
p84..b: giri tllOMntain l ; what foUows b .... eGII-gIyph 
rith an illSlM:ld lt. probabI)' ref'rt'II1' to 'p.l.
aeunt,in VOau# Tht allograph of th. DII....al ' ..",,'. 
• sa~tl. oftea I..nt, 1ft\r.bv~ '-pt. ··curaed'. Tb,t:
."a up in th. loun ains busy wiin hURting d.antd eaats 

K-26 (p303, Corpus 1, Kalibang) ""4.5 

Cl ~ t! ~ I' .~ \) 
punar daru va trä, eh vail? .•• 

but. ":CnerCU6 l,il.e t.he pro~t.lct.or 


and bird ••• (aber generös wie 

Qer »eschUtzer und Vogel ••• 


Sanskrit-E.Oiet.Kacd04111: 
p164-b: plUllr ',at. but ; " 

' p11S.c: daru II09.looG.tree 
ilt nblls 'g.nerous.liben 

p214-c: v, 'like'; 
pU3-a: t.rl 'ta protset'; her, 'proleetingl; ~ rittl 

thrte gr fQYr strokeJ tDfiled ,eanl addiGQ_the.!pdlls
nGaJAll &utt1. ·tri \. Skt.·tr~. ~enc. tra.tr11 'pro. 
tectori ; the rist is not deli'. filt:J 

c., (p,27, Corp~s 1, Ch~nhUjo~,~.1..'4.!: 

\ C~) zJ? t' if) t) i'fi> J. Ilr : 
as anja RÄMA vi ,JAN -if,! ..JAN-is 

at bharai i~-J:lin rau ··U: ~!.rt=a::.. 
shoClt, ointed !lAMA lIIi t.hout WOIII,8Ci-" 

. 't 11(' D nlll'"and ...r~ng roarl.ng S orm ••• toth. lwann 

schiebe, gesalbter aA~A. ohne Frauen, 
und bringe bTi.l;t landen Sturm •. , 

Sanalcrit-f,n!lUsh Oie tiOfllry b, ".A.llacdonell 1m lGnd. 
,))-e: &1· 'cut, throll, .hoot' ;p$.b: 811j· 'llIolnt ,hOftIll' r ; 
p2Sl!.b: lti.., fll. o•• Sit.S..o"'I\"hll tlrDII~'Shllll'S

boI! alld tIIus ptil)4: ISS sn... I: 11ft V1"" 
lIId uhr fOIl .t th. ltiYlInISt ••• IPIC al Mll. 

D98'!'1:! jllli...i~ r.dUlllicatiOel.lINM h.,.. pl.: WbA; 

r1f~_ii~'
"ßilfj . ." " J' . 
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